ALCUNI DOCUMENTI AL CMD

Padre Octaviano, cosi si firma, ha tenuto un carteggio frequente con la diocesi e con il Centro Missionario,
facendo conoscere, anche nei dettagli, I'attivita che svolgeva nella sua parrocchia. Di seguito la lettera inviata
al Centro Missionario il 15-3-1996.
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Parroguis San Juan Bautista
P S—

Mogutn Jutiapn, Guatemalz, . A 15-3-1996

..... isoldi"..pi quante cifre 1i volete?....rispose il catechista.....Quelle che

semb;‘ava il capo si mise a ridere e ci lasciareno andare..

¥Chi erano?..Soldati---guerrilleros della colorna Salazar ghe opera nella mia

zona--Bandeleros?...Non lo se...Certo,tutti abbisme paura...Ed ie che devo visita-
Carissimi amici.
tutti i villagegi,prima della stagione delle piogglie,ho sempre il batticumore...
Ho ricevuto la vestra cordialissima lettera con acclus:)(a VEGLIA

MISSINNARIA 1995. Come é andata la festa di San Giuseppe?..Un tempo si celebrava in ferma soler

Come al golito nen sono rapide nel rispendere e cid per una serie di motivi  Pissima..... 0gegl non so.

2 S P, n roffitt ;B hie di 1.
su chi é superfluo soffermarsi. iamo vicini a Pasqua,ne appro o per sugurarvi un mucchio di augur

Vi ringrazio per il ricordo,ma sopratutto per le vostre preghiere. Vi accludo il CUESTIONARIO ESTADISTICO PASTORAL 1995==-=m== Dal questienarin

Grazie per 1’immaginetta ricordo del caro Don Brune vi darete conto che questa & una parrecchia-missione in mane ai laiei..Io sonc

A Don Bruno,parrecchi anni fa,inviai uno"specchiette" con quadre d=lla situazie
ne della mia parrocchia-missione.Non solo,crede aver rimesso ,anni fa,al nestroe
vescovo 11"PIAN PASTORAL PARROQUIAL 1993-1998,con le diverse prioritd §Formazio-
zieni di Agenti di Pastorale(catechisti)--Pasterale Famigliare-Pastorale Giova-
nile-Pastorale Infantile-Pastorale Soctale e Pasteorale Educativa.

Fra le carte lasciate da Don Bruno troverete dati anagrafiici,geografici,sto-

i1 coordinatore,simbole di uniene.

Vi accludo pure 11 progetto della Pastorale Sociale:acquiste di una ambulanza-
e la creazione di un centro assistenziale con farmacia parrocchiale.
Ho sapute dal Banco Granay Thompsen che,mi avete inviato una offerta..L’asse-

gno é stato rimandato al mittente----I1 mio conto é sul POPULAR BANK of MIAMI,

848 Brickell Avenue---MIAMI,Florida 33131--=--I USA
Padre Cesare Octaviano Battolini----Account-937923222

rici 4Climatici della mia missione.
Noi missienari non siamo affatte persone disincarnate dalla storia,anzi,siame i

pid impegnatl a laverare,e concretamente,in questo grande e inmenso cantiere Grazie per tutto s che Dio vi begsdica

P.0ctaviano Battolini

che é la storia della salvezza.

La situazione del Guatemala la conoscete..Guerriglia-vielenze,sequestri,as-
salti,ecc.ecc...Non siamo pid sicuri di nulla.Anch’io ho dovuto soffrirne.
Erano le 7 e cinque minuti del mattine del martedi,37 di febbraio...In compa=-
gnia del vecchio catechista Benjamin Galicia/visitavo le comunitd di Las Hilas-
Fl Jute e La Ceibita...A un Km.circa della Hilas,improvvisamente ci siame visti
circondati da sette uomini vestiti da soldati..Tutti pertavano 1°M-16(Galil),
granate,,ecc.

Pistola alla testa,domande,con risposte mie evasive,minaccie,e in ultimo:
fuori i soldi...Tremave come una foglia...Il vecchio catechisti tranquille..

"Dove hai la pistolu?“---Eccola,L-gli rispose ..e gli mostrd il rosario...Fuori

Padre Octaviano ricorda don Bruno Vincenzi.

A lui aveva inviato ‘uno specchietto con quadro della situazione della mia parrocchia-missione. Non solo,
credo aver rimesso, anni fa, — scrive p. Octaviano — al nostro Vescovo il “PLAN PASTORAL PARROQUIAL
1993-1998”, con le diverse priorita: Formazione di Agenti di Pastorale, Pastorale Familiare, Pastorale
Giovanile, Pastorale Infantile, Pastorale Sociale e Pastorale Educativa.

Fra le carte lasciate da don Bruno troverete dati anagrafici, geografici, storici, climatici della mia
missione.

Racconta quindi di un episodio di violenza che lo ha interessato: “...Erano le 7 e cinque minuti del
martedi 27 febbraio... In compagnia del vecchio catechista Benjamin Galicia visitavo le comunita di Las
Hilas-El Jute e La Ceibita. A un km circa dalla Hilas, improvvisamente ci siamo visti circondati da sette
uomini vestiti da soldati... Tutti portavano I’'M-16 (Galil), granate, ecc.

Pistola alla testa, domande, con risposte mie evasive, e in ultimo: fuori i soldi. .. Tremavo come una
foglia... Il vecchio catechista tranquillo... “Dove hai la pistola?” ..”Eccola” — gli rispose — e gli mostro il
rosario. “Fuori i soldi!” “Di quante cifre li volete?” — rispose il catechista. ... Quello che sembrava il capo
si mise a ridere e ci lasciarono andare.’

‘Chi erano? Soldati...qguerrilleros della colonna Salazar che opera nella mia zona. .. Bandoleros? ..Non lo
so. ... Certo tutti abbiamo paura.’



Alla lettera padre Octaviano allega il “QUESTIONARIO ESTADISTICO PASTORAL 1995 e commenta:
‘dal questionario vi darete conto che questa é una parrocchia-missione in mano ai laici. .. lo sono il

coordinatore, simbolo di unione.’

IL1. CENTROS INSTRUCE i SERVICIO SOCLAL.
5 2-01-96 DE INSTRUCCION Y DE SERVICIO SOCLAL

. CUESTIONARIO ESTADISTICO PASTORAL 1,995. 18) Escuelas Catélicas de Parvulos: nimero de alumnos en 1995, 36
19) Escuelas primarias catdlicas: nlimero de alumnos en 1995. 37
20) Escuelas secundarias catdlicas: nfimero de alumnos en 1995, 38
Estimado Padre: 21) Dispensarios de la Tglesia: niimero de pacientes atendidos
Tengo el gusto de remitirle el cuestionario-base para obtener los datos estadisticos en 1995, e O, (30
que anualmente pide la Santa Sede, Encarecidamente le solicito se sirva responderlo de - 22) Casa de la Iglesia pmia ancianos: nfimero de ancinnon S 40
la manéra mis exacta y retornarlo, a mis tardar, el dos de abril, fecha de la misa cris—- 23) Centros regionales de formacién para catequistas: nGmero
al de catequistas de su parroquia que asistieron al centro. 41
. 24) Nimero de catequistas que asistieron al centro parroquial

25) Centro para promotores rurales de salud: nlmero de alumnos
en 1995, 43

Con mis sinceros agradecimientos por su valiosa colaboracién, atentgnte, de formacidn. 67 42

o
Mons. Jorge Mar vila del Aguila
Obispo de Jalapa.

. AGENTES DE EVANGELIZACION FN LA PARROQUIA. 26) Niimero de aldeas en que se desarrolla el proyecto de "Promo
3 : ci6n de In Mujor" G m
1) Namero de Sacerdotes 27) Neim -
ero de mujeres, tanto adultas como jdvenes, que asistie—
2) NGmero de hermanos religiosos 2 ron al pr to de "pP 16n de 1: Wt
3) Nimero de hermanas religiosas ___l; 3 prOyecto;de vliromocion de;dasmuler PEERNS
4) NGmero de Seminaristas en el Seminario Mayor Diocesano e N o 28) Pastoral de la salud en conexién con UNICEF
5) Nimero de Seminaristas en el Seminario Menor Diocesano 5 1= Neiero da edicadores 46
6) Nimero de candidatos al Seminario Diocesano 2 6 2- NGmero de coordinadores e
7) Laicos comprometidos en la tarea evangelizadora i 3- Nimero de visitadores de hogares anRies 22 AR
1- Nimero de catequistas que han recibido el Ministerio o carnet 01 7 4- Nimero de casas visitadas o censadas por los visitadores SR 49
2- Nimero de aspirantes y colaboradores de catequistas g 3 —_———
3- Niimero de celebradorcs o delegados de la Palabra 0. 1v. D -
4- NGmero de Ministros Fxtraordinarios de( la (J)omugién) %E i(ll & DATCS:SOERE  SECTAS. FROTESTANTES, BN, (A PARROOUIR:
5- Nfimero de Misicos y Cantores conjuntos [ 29
6~ Nfimero de mayordomos o encargados de los templos 12 ) Nﬁ':'em de capillas protestantes 19 50
7- Ntmero de animadores juveniles = 1w 13 30) Qué tanto por ciento de protestantes calcula en su Parroquia -
8- Nfimero de inteprantes del  Consejo Parroquial ETE, | 14 (favor de calcular no el niimero de protestantes sino su por-
9- Nfimero de macatroa Involucrndoa en la Pastornl Educntive L b el centaje) 34 51
8) Integrantes de movimientos laicales
L s 93 16

1- Niimero de Cursillistas

2- Nimero de Socios de la Legién de Maria

3- Nimero de Socios del Apostolado de la Oracidn

4— Nimero de parejas de Encuentros Matrimoniales

5- Nimero de Jévenes en Grupos Juveniles

6~ Nomero de nifios de Infancia Misionera o Pastoral Infantil
7- Nimero de acélitos = .

8~ Niimero de pertenecirntes a la Renovaci{\s Carismitica

9- Integranten de otros movimientos F-franciscanns-

L1, ACIIVIDADES PARROGULALES.
9) Nimero de aldeas o cascrios visitados por sacerdotes

23539
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—ho——
— Loy
—e7—
1- Una vez al mes lg 25 NOMBRE DE LA PARROQUIA
——
> S

n JALAPA, 09 DE ENERO DE 1996.

: Y

SAN JUAN BAUTISTA~----Moyuta(Jutiapa)

2- Cada dos meses
3- De vez en cuando
10) Nimero de bautismos de menores de siete afios en 1995.
11) Nfimero de bautismos de mayores de siete afios en 1995.
12) Niimero de matrimonios religiosos entre catélicos en 1995.

13) NGmero de matrimonios entre catélicos y protestantes en 1995. i e 31
14) Nimero de Confirmaciones en 1995, __ 528 32
15) Nimero de primerns commionea en 1995, 3z3 .
16) NGmero de templos catélicos 2. M
17) NGmero de pequefias commidades formadas o en formacién 35

Un altro allegato € il progetto della Pastorale Sociale per I'acquisto di un’ambulanza e la creazione di un
centro assistenziale con farmacia parrocchiale.




Nei primi
mesi del
1999 arriva

al CMD la
copia del
mese di
dicembre
1998 del
giornale
parrocchiale
“CRUZ EN
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; RODEADO POR EL CARINO Y DEVOCION DEL
CLERO Y FELIGRESES DE LA DICCESIS, CELEBRO,
EL 7 DE OCTUBRE pp., SUS 50 ANOS DE VIDA SACER-

JORGE MARIO AVILA DEL AGUILA,

POR ESTE MEDIO RENOVAMOS A MONSENOR
NUESTRA SINCERA DEVOCION.

EL VALLE”.

ANO XXX

MOYUTA, JUTIAPA, DICIEMBRE DE 1998

No. 149

Editorial ,

Es Apremiante la Resurreccion |
de la Imagen Sagrada

Rl

«O

que el p rece en el seno de la belleza»,
exhortaba S. Pio X.

en llamar «civilizacién de la imagen», en un mundo practi-

pura. Unai

que nunca la i

cienda de lo alto v conduzca hacia lo alto.

En una civilizacién como la actual, que se ha dado

camente sumergido en la imagen, en toda suerte de imége-
nes, viclentas, eréticas, comerciales, se hace mas necesario
que no provenga de |
los bajos instintos, suscitando deseos tortuosos, sino que des- |

Diciembre,
un Parentesis de Paz

No sé le que pasa cuando llega el mes de diciembre,
‘ _ que no se puede pensar mas que en Navidad. Parece que en
{ la vida hay un paréntesis entre el antes y después de esos
! dias fuera de serie que componen Navidad. <
i La gente se vuelve mas amable; las calles se ilumi-
r nan y hasta el calor es mas llevadero cuando se dice ;FELIZ
NAVIDAD!
Y es que cuando un Nifno, también fuera de serie,
| nos nace; cuando el amor se hace tan sencillo como el amor
de los nifics, ;quién puede tener el cefio fruncido y dar un
f butndo por toda respuesta?
Es verdad que estos tiempos son dificiles, sobre todo
" para quienes ya no pueden caminar tan rapido como lo pre-
' tenden los i6venes  Fs verdad ane hav mucho materialismo

a1
|
|

La copia contiene I'articolo del conferimento del
“Premio Gobernacion Departamental” al periodico
Cruz en el Valle e al Padre Octaviano Battolini:

‘per il suo sforzo tenace e 'encomiabile
proiezione spirituale e giornalistica,
realizzata per 30 anni consecutivi, tramite
il periodico “Cruz en el valle”, a beneficio
della comunita Jutiapaneca..’

Moyuta, Jutiapa, Diciembre de 1998

Un Premio que nos Obliga

«Premio (Gobernacién Departamental»
y de «La Idea Jalpatagiiense» a
«CRUZ EN EL VALLE»

En un emotive acto llevado a cabo el dia
diez del mas de Octubre pp. en el SALON MU-
NICIPAL DE JALPATAGUA, e! Gobernador De-
partamental HECTOR MANUEL TORRES y el pe-
riodista Sergio Reyes Mazariegos, Director de
«LA IDEA JALPATAGUENSE»; entregarcn al Pa-
|| dre Octaviano Battolini un galardén como reco-
| nocimiento «POR SU ESFUERZO TESONERO Y
i ENCOMIABLE PROYECCION ESPIRITUAL Y PE-
||l RIODISTICA, REALIZADA DURANTE 30 ANOS
CONSECUTIVOS, A TRAVES DEL PERIODICO
«CRUZ EN EL VALLE», EN BENEFICIO DE LA CO—
MUNIDAD JUTIAPANECA»)

En nombre del Padre Octaviano Battolini,
ausente, recibié el premio la conductora y coor-
dinadora del evento, Profa. Carmina Sazo de Re-
yes.

Este galardén significa mucho para noso-
tres, ya que el periédico «CRUZ EN EL VALLE» .
inicié su marcha preci en Jal

un lsjano dia del mes de Sephemhre de 1965

Este pi es un promiso a seguir
adelante y no desviarnos de la linea que empe-
zamos hace 30 aos.

Senores, Gobernador Departamental y Di-
rector de «LA IDEA JALPATAGUENSE» no ca-
ben aqui las remanidas frases de gratitud, que
svelen usarse en situaciones parecidas.. Por la
distincién que h sido objeto, deci sim-
plemente: {GRACIAS!




If You Lived in Moxuta

Father Beckman visited a mountain parish
in Guatemala for FMA. This is his story.

If you and your family moved to the
country parish of Moyuta, Guatemala,
what would you find?

5000 feet high in the mountains you'd
be breathing the thin air and sweet smell
of some of the best coffee-growing coun-
try. From the parish house, Fr. Octaviano,
O.FM, can see the Pacific Ocean 20
miles to the southeast.

St. John the Baptist parish includes not
only Moyuta but also another town of
Conguaco, 70 villages and 55,000 peo-
ple. You'd be in a big parish.

As the only priest for thousands, Fr.
Octaviano has to depend on his parishio-
ners—believe it, he has trained almost
500 lay catechists to help in parish work.

“Our parish is a network of almost a
hundred small Christian communities,”
he says, ‘“catechists, Third Order
members, Legion of Mary members, pa-
rishioners. My job is to keep the four

zones going and attend three-day meet-
ings with the people at regular intervals.”

Of course, Fr. Octaviano has full-time
help as well. Three Franciscan Sisters,
four postulants and three lay catechists
make up his parish team. There is Pas-
cual Flores, music director who goes to all
the events. Porfirio Rodriguez works with
the young people. Pedro Galacia is the
“wood and stone” man, the builder who
keeps everything working.

Religion is a key subject. But to teach
religion, often, you have to teach people
to read and so there are eight literacy
schools for adults run by volunteers. To
help the women the Sisters with laywom-
en assistants, teach dressmaking and
sewing at a workshop in Moyuta.

Un altro documento arrivato al
Centro Missionario descrive, in
breve, la vita in Moyuta

Sunday Mass in the main churches is
always crowded—with three or four each
weekend. Often weddings and baptisms
are held during or after Mass. Before
Mass there is always Confession.

Most parishioners struggle for food to
feed themselves and their families. There
is work cutting sugar cane, picking coffee
and corn and other farm products. But
work like that can be seasonal which
means pay is seasonal as well.

Fr. Octaviano has started the Immacu-
late Conception Housing Project for fam-
ilies who live in houses built of dried mud,
with dirt floors and thatched palm branch
roofs. 2
There were %8 houses when | visited. A
chapel was under construction and more
houses—made of concrete block—will

be built. Many catechists will have the first
solid homes of their entire lives.

“Normally,” says Fr. Octaviano, “cate-
chists come for three years—which can
be extended if they work out and are
happy. All but a few full-time who admin-
ister the programs offer all their work and
study and teaching free—for the love of
God and their fellow Christians.”

That is life in the parish of St. John the
Baptist. ®

A view of the parish

An altar boy helps Sister at Communion.
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